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Do Czytelnikow.

Posuwa si¢ wskazéwka na wiekéow zegarze

I cyfr¢ nam w oddali ukazuje nowa...

Nowos$¢ zwykle witaja uSmiechnigte twarze,

To tez dzisiaj Swiat caly przystrojon godowo,

I gdziekolwiek si¢ zwréci¢, wszedzie w rozméw gwarze
Wesolych zyczen brzmi stowo.

Co rok przyjscie tej cyfry tak bywa witane,

Co rok na kazdym punkcie obu $wiata polow

Smiechem, wrzawa ulice pozdrawiaja zmiane,
Modlitwa wnetrza koS$cioléw.

I my dzi§ o rok starsi, powazniejszem slowem
Witamy Was i znowu przyrzeczenie dajem,
Ze doswiadczeniem wsparci, bedziem w lecie nowem
Pracowaé dla Was, zWami, azebySmy wzajem
Mogli poznaé¢ co piegknem, dobrem i wzorowom,

Ze w Srodku drogi nieustajem.

Kilka lat w takiej pracy juzeSmy przetrwali,
A wiec idzmy przed siebie raz wytknietym torem,
Przed nami niech si¢ ciagle Swiatlo prawdy pali,
Niech duch dobra kieruje stéw naszych doborem, .
A Wy, gdy bedziem cnoty przykladow szukali,
BadzZcie nam typem i wzorem.
Wolody Skiba '



KUKULKA.

Fraszka opowiedziana

» przez

Jana Zacharjasiewicza.

Pan Piotr mial widke gruntu tuz przy samych
rogatkach. Cz¢$§¢ tego gruntu uzyt na ogrod warzy-
wny, reszta lezata odtogiem, bo byly same wydmy
i glinka z piaskiem grubo-ziarnistym. Z dawnych
czasow, kiedy to ludzie wigcej dbali o potomkow
nizeli o siebie, zachowatl si¢ takze przy domku pa-
na Piotra nie zgorszy sadek, ktory $p. pani Pio-
trowej przez lat trzydzie$ci dostarczal owocow do
malej budki, zbudowanej przez pana Piotra przy
uj$ciu ulicy Przedmiejskiej.

Po latach trzydziestu wyprowadzita si¢ pani
Piotrowa z tej budki na drugi $wiat, a pan Piotr
zostal z najmtodsza cérka Filipeia, a dzisiaj nawet
jedynaczka, bo starsze dzieci poumieraty.

Starzy ludzie mowia, ze zona to trzy wegly domu.
Ot6z gdy pani Piotrowej w domu niestalo, rozwa-
lita signajprzod budka przyulicy Przedmiejskiej, po-
tem nawet i sam dom mieszkalny zaczat co§ szwan-
kowaé, bo trzy krokwie pekly a wiatr marcowy
zerwal z dachu trzy taty gontéw i kawal komina
urwatl. W ogrodzie warzywnym takze zabraklo go-
spodyni. Gasiennice ijakie$ zagraniczne liszki po-
zjadaly kalafiory, kalarepa i buraki sprochniaty
w ziemi, a czosnek i cebula znikngly gdzie$ bez
wiesci.

Pan Piotr ptakal rzewnemi tzami nad utrata zo-
ny i cebuli, skarzyt ai¢ przed ludzmi, ze nictylko
postradal ukochana Zoske, ale takze buraki i kala-
fiory przeniewierzyly mu si¢ i poszly do sasiada,
aby tam kwitngé¢ i ro$¢ na jego umartwienie. _

Filipcia takze co$ szwankowata. Czarne jej ocz-
ki ptakaty czgsto, a na zagonach bylo wiele chwa-
stu. Robota nie szlajej w tad. A kiedy z koszami
jarzyn ,,za Zelazng Brame” matym woézkiem wyje-
zdzata, zawsze kto$ z préznemi konewkami droge
jej zaszedl. Nic wigc dziwnego, ze jarzyna czgsto
do domu wracata _

Pan Piotr podupadl znacznie a sasiedzi zaczgli
juz z politowaniem patrze¢ na niego. Jeden byt tyl-
ko ratunek. O miedz¢ z ogrodem pana Piotra byt
ogrod dawnego jego kuma a dzi$ juz nieboszczyka
JM pana Jedrzeja, ktéory schodzac z tego S$wiata,
zostawil cale gospodarstwo swemu jedynakowi
panu Pawlowi. _

Mimo nieuniknionych granicznych sporow,
miatl pan Piotr do Pawetka szczegdlng stabosé.
Najprzod w kalendarzu Piotr i Pawel mieli wspdl-
ny dzien, a to wystarczalo juz staremu ogrodniko-
wi aby Pawetka serdeczniej za r¢ke¢ uscisnac.

Pawelek Sciskal wzajem z wielkg serdecznos$cia
reke sasiada, a gdy na wierzchniej wardze wasy
poczutl, zaczat i Filipci¢ serdecznie za drobna racz-
ke Sciskac.

Filipcia jednak trwozliwie chowata pod lartuszek
biata swoja raczke i zjakiems$ przestrachem patrza-
ta na Pawetka, w ktorego oczach widziala dziwnie
tryskajace ptomienie.

Martwito to pana Piotra, az uczynit folge swe-
mu sercu. ) C e

Pozal si¢ Boze, panie Bartlomieju! rzekt raz
do przyjaciela i liweranta kamienibrukowych—po-
zal siec Boze ten §wiat dzisiejszy! Dawniej dziecko
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nie wyszto mysla po za strzech¢ domu. Dzisiaj la-
ta gdzie§ po zamkach i patacach, a na grze¢dzie
chwast i topuchy!... Lepiej to byto, “gdySmy swojej
grzedy pilnowali—dzi$ zebrzemy wnij$cia tam, gdzie
nas niechca!

— Przeciez prosty kamien niezechce sasiado-
waé¢ z marmurem! zauwazyl p. Bartlomiej.

— Ba mosci sgsiedzie, u was kamien moze tam
leze¢, gdzie go potoza. Jeden przeznaczony jest do
rynsztoka, drugi na srodkowe pasy ulicy, ktore ca-
ly gwin w ryzie trzymajg, aby pod bryka nie roz-
pruszyta si¢ ta niecnota na wszystkie wiatry, jak
si¢ to na Brackiej dzieje! Ale ludzie, ludzie nie lu-
big by¢ tam, gdzie ich r¢ka pana Boga ulokuje.
Wyciagaja ciagle nosy do gory jak bruk na
Brackiej!

Czyz i wasza Filipcia podobnie czym.

— Moja Filipcia, mosci sasiedzie, to w gruncie
dobre dziecko. Na corke¢ ogrodnika ma wprawdzie
troche raczke mata. Chwastu z zagonu nie wypieje,
a zato kwiatki umie sadzi¢ drobnemi paluszkami,
jakby jaka czarownica! Zdaje si¢ ze z pod jej pal-
cow kwiatki wyrastaja.

— I to zarobek!

— Prawda, ale widzicie, kobiete ktora nie lubi
burakow i rzepy, tylko bratki i lewkonie....

— Ej co tam bredzicie! Ja lubi¢ takze marmur
i porfir... ale gdy obacz¢ fur¢ kamieni brukowych,
po jednej stronie sptaszczonych, to mi serce w pier-
siach Z radosci skacze!..

— To moze tak u was, ale ja wam powiadam, ze
kobieta, ktora lubi same watle kwiatki, nie p6jdz:e za
czlowieka, ktory ma dlon narobiona!...

Pan Bartlomiej zamyslit sig.

— Do tego jeszcze, prawit dalej p. Piotr, codzien
trzebaja wysta¢ zjarzynka za Zelazng Brame.» A tam
jakby sie zmoéwili wszyscy prozniacy z szkietkami
w oku! Dziewcz¢ jak poziomka, c6z wigc dziwne-
go ze ten i OW zyzem na nia strzeli. A dziewczegciu
zaraz si¢ w glowie przewroci! Moze on by si¢ ze-
mna ozenil! szepnie jej szatan do ucha! I nieszczg-
$cie gotowe!

— To zle, odpart p. Bartlomiej — gdyby mi ka-
mien brukowy powiedziatl, ze chce by¢ gzemsem
przy jakim patacu, jabym go potluc kazal na miazge!

— Tak, z kamieniem to zrobi¢ mozna, ale dzie-
cko wtasne.... B

Prawda, prawda, z dzieckiem trzeba si¢ tak
obchodzi¢ jak z piaskowcem!

Ot6z wiecie sagsiedzie, ze po zgonie nieboszcz-
ki c6$ mi si¢ nieszczg$ci. Myslatem, ze si¢ sklei
stadto po Bozej mysli. Pawetek chtopak pracowity
i widka dobrej, ogrodowej ziemi takze nie lezy
przy drodze. Ale c6z powiecie? Filipcia na-
bita sobie gtowe, ze jakis pan w kusym kubraku
po nig przyjdzie!

— At to nieszczgScie! A .

— Nieszczgscie, sasiedzie, wielkie nieszczgscie!

I tak dumali dwaj przyjaciele i wychylili trzy bu-
telki piwa bawarskiego nie wiedzac wcale, ze wtas-
nie w tej chwili zblizat si¢ do podupadtego domku
wystannik Nieba, ktory go mial na nowo odbu-

Trzeciego dnia zjawitl si¢ u pana Piotra jaki$ je-
gomos$¢ z duzg torba pod pacha. Patrzat przez
ztote okulary w te i owa strone, kazat nawet stuza-



cym jaki$ stolik na jednej nodze postawi¢ i co$ tam
ustawicznie olowkiem rysowatl.

Wreszcie po kilkogodzinnej pracy otarl przybysz
potzczota,izapytalpana Piotra, co chce zakawatlnie-
uzytego gruntu, przez ktory pojdzie koldj zelazna;

Pan Piotr mato ze skéry nie wyskoczyt z radosci.
Zazadat c6$ dla targu za kawat pustyni, ale jego-
mos$¢ z okularami nie miat ochoty targowac si¢ tyl-
ko zapisat do pugilaresu, i kazat mu za kilka dni
przyjs$¢ do siebie.

Od tego dnia zaczelo si¢ szczg$cie pana Piotra.
Za kawal nieuzytego gruntu lezal w skrzyni spory
worek pieniedzy. Procz tego jeszcze zbiegli si¢ do
niego rozni przemystowcy. Jeden kupil sztuke
nieuzytecznej ziemi, aby przy kolei wybudowaé go-
spodg, i zaptacit na wage ztota. Drugi zatozyt ja-
kas fabryke.

w reszeie po niejakim czasie przybyt na miejsce
inzenier miejski i wymierzyl przez furtke pana
Piotra nowg ulicg, za t¢ rowniez sowicie panu Pio-
trowi zaptacono. Do nowej ulicy zaczeli si¢ cisnaé
budujacy domy, i puste grunta pozakupywali za
summy niestychane!

Pan Piotr az otyl z rado$ci, a policzki $wiecity
mu si¢ jakby byty przeciagnigte pokostem. Pawe-
tek tylko posmutnial i przez szpary parkanu pa-
trzat na bieluchng twarz Filipci, gdy kwiatkom wo-
dy dawata. Wzdychat i ptakat, bo powodzenie
pana Piotra odebralo mu wszelkg nadziejg.

Wiadomos$¢ o nagtem wzbogaceniu si¢ pana Pio-
tra rozeszta si¢ po calem przedmiesciu, a nawet
siggneta pierwszych ulic samej stolicy. Mowiono
0 krociach, ktore szczg$liwy ogrodnik w skrzyni
chowa dla swojej ukochanej jedynaczki.

Wraz z ta wiadomos$ciag przyszedt w dom pana
Marcina go$¢ nowy, ktorego Filipcia nazywata pa-
nem Symforjanem.

Pan Symforjan by}l dalekim krewnym pana Pio-
tra. Dotad jednak niezglosit si¢ nigdy do niego.
Miatl on na sobie marynarke¢ naj$wiezszego kroju,
biaty cylinder i lornetka na nosie. Po potudniu
zwyk? siadywa¢ na wystawie cukierni Hotelu Euro-
pejskiego i palac amerykanskie cygaro, patrzat z du-
ma na publike przechodzaca Krakowskiem-Przed-
miesciem.

Byl to mtodzieniec czystej warszawskioj krwi,
wiedzial co ,szyk” i imponowal w gltownej alei
Saskiego ogrodu. Trudno wigc bylo wymagac, od
niego, aby przyznawatl si¢ do jakiego$ ogrodnika,
1 w°tak modnem ubraniu wchodzit w ubogi, przed-
miejski domek. Trudno takze bylo wymagaé, aby
ogrodniczke jadaca na koszach jarzyny nazywacé ku-
zynka 1z nig wchodzi¢ w stosunki pokrewienstwa.

Wies¢ jednak straszliwa o miJjonach pana Piotra
dotarta i do ucha falszywego zlotego mtodzienca.
Zadrgneto w nim serce. Spojrzat do zwierciadla
Semadeniego w ogrodzie Saskim, podkrgcil wasik
i uSmiechnat si¢ z zadowoleniem. Zwyci¢ztwo byto
dla niego tatwe! Ogrodniczka i milion ng¢city go
dniem i nocg.

Précz tego byly jeszcze inne dosy¢ wazne mo-
tywa. Pan'Symforjan byt chodzacem ztudzeniem.
Blyszczal on $wieza marynarka i $nieznemi kot-
nierzykami, ale na ciele byta koszula jak noc bru-
dna, a w ciele ustawicznie gltodny zotadek odzywat
si¢ z niezadowoleniem. Symforjan bowiem byl tyl-
ko tak zwanym dietaryuszem w Izbie Obrachunko-
woj, i przepisywal caty dzien Bozy za pdét rubla

dziennie. bo

Do niczego innego nieby! zdolny,
précz ,,szyku” niczego si¢ w zyciu nie uczyl.

Ot6z pan Symforjan ustyszawszy o miljonie ku-
zyna ogrodnika, zrzucit pyche¢ z serca i wziat naj-
$wiezszy tuzurek, aby w ubogim domku jako$ za-
impon owac.

I zaimponowat rzeczywiscie, ale—nie panu Pio-
trowi. Filipcia za to nie mogla napatrzy¢ si¢ na
Kuzynka Symforcia i podziwiata jego tuzurek, szyk
a nawet i rozum.

Od tego czasu Symforjan codziennym prawie
byt gosciem w domku ogrodnika. Oczki Filipci
btyszczaly przez caty czas pobytu kuzynka jak ro-
baczki $wigtojanskie, ale siwa glowa pana Piotra
potrzasata si¢ od czasu do czasu od lewego ucha
do prawego na znak widocznego nicukontentowania.

Trudno wiedzie¢, czy Filipcia byta szczesliwa,
czy nieszcze¢§liwa. Czasami $mialy si¢ jOj usta, $pie-
wala wesote piosnki i rada dawata dzieciom, pa-
trzacym przez szpary parkanu, catemi gar$ciami
agrest i pozyczki. Czasami znowu mocno ptakata,
a nawet widziano ja kleczaca przed obrazem §w.
Piotra i Pawta, chociaz trudno bylo przypuscic,
aby do obu Swietych Panskich jednakie miata na-
bozenstwo. Gdyby zamiast Sw. Pawla byt Sw.
Symforjan, nabozenstwo jej bytoby w rownej mie-
rze podzielone.

W tym jednak stanie rzeczy wyobrazala sobie
tylko jedynaczka patrona kuzynka swego, chociaz
sama niewiedziala z jakimi przyborami. Sam bo-
wiem Symforcio nie umial nic o swoim przypad-
kowym patronie powiedzieé¢, czy byl biskupem czy
tylko wyznawca. Pan Piotr byl mocno zgorszony
z te™o nieuctwa swego kuzynka ijakby na prze-
kor¢0 mawiat wiele o Pawetku, ktory nawet w ko-
Sciele parafialnym caly rézaniec Spiewaé umiatl.

W chwilach cierpien i daséw rodzica miata, Fi-
lipcia tylko jedna pociechg.

W ogrodzie drzewnym byt olbrzymi jesion, za-
sadzony jeszcze r¢ka pra-pra-pradziadka pana Pio-
tra. Byt to niejako talizman rodziny.

Z jego lisci, szybko lub po6zno si¢ rozwijajacych
wrozyl pan Piotr o zmianach powietrza na catly
rok. Wnosit z tych oznak, kiedy sadzi¢ buraki, a
kiedy czosnek i cebulg. Stary jesion nigdy go nie
oktamat.

Précz roslinnych swoich przepowiedni, miatjesz-
cze tenze jesion w wnetrzu swojem zywa wrozke.

W dziuple jednego konaru byto odwieczne gnia-
zdo kukutki. Kilkanascie, a moze i kilkaset po-
kolen zmienialy si¢ w sluzbie okoto rodzinnego
gniazda JM . Pana Piotra. W najwazniejszych chwi-
lach rodzinnych, np. czy sadzi¢ wigcej sataty czy bru-
krwi, zapytywano kukutke¢ gniezdzaca si¢ w_wy-
prochnialym konarze jesionu a odpowiedz joj by-
ta wyroczniag. Kiedy bowiem kukutka zawotata
trzy razy ku-ku-ku, to znaczylo sa-ta-ta. A dwu-
krotne ku-ku, rzepa lub brukiew.

W marzeniach i umartwieniach swoich nie po-
mingta Filipcia tej wyroczni radosnej. Rankami
i wieczorami przychodzita pod jesion i cichym gto-
sem szeptata do dziupty jesionu: czy Symforcio
mnie kocha? Odpowiedz byta zawsze ku-ku, co
znaczyto: kocha...

Wtedy biedna Filipcia ocierata tzy i z rajskim
u$miechem na twarzy krzatata si¢ kolo gospo-
darstwa marzac o tej chwili, kiedy Symforcio uwol-



ni ja od tej zmudnej pracy i za pienigdze zam-
knigte w skrzyni, kupi dom w miescie i karetke
-cho¢ jednokonna.

W niedziel¢ rano wlasnie golit sobie pan Piotr
brod¢, gdy do izby weszta Filipcia bledsza nizeli
zwykle. Pan Piotr obaczyt ja w zwierciedle i brzy-
twa zajechal w brodg.

— Tam do kata, zawotal szukajac bibuly aby
krew zatamowac¢ — tam do kata, malo nie odcig-
tem sobie calej brody! A to wszystko przez cie-
bie Filipciu! Martwisz mnie, ijak widz¢ przed cza-
sem trzeba wlez¢ pod ziemig!

— Co ci tez to tatuncio w dzien §wigty wyga-
duja, odparta z placzem Filipcia, czyz ja juz
wszystkim takim ci¢zarem stata si¢ na tym swiecie!

1 rzeklszy to zaczeta rzewnie ptakacd.

Pan Piotr skwapliwie starat si¢ uspokoi¢ krew
ciekaca z brody. Uzyl do tego sporego kawatka
chleba zarobionego z pajeczyna. Przylepit ten pla-
ster na brode 1 zwrdcit si¢ do jedynaczki, aby
raz rozciag¢ ten wezet gordyjski, ktory mu dniem
i nocag na gardlo naciskat, a ktérego rozmotaé nie
mogt.

— Filipciu, rzekl z powaga ojca, poprawiajac
plaster na brodzie — Filipciu, drogie dzieci¢ mo-
je! Chce z toba pomoéwi¢ o waznej rzeczy.

— Ja takze w tym samym celu przyszta do ta-
tuncia, szepnegla trwozliwie Filipcia.

— Najprzréd wybij sobie z glowy tego nygusa
Symforka, bo to chtopiec do niczego!

— Jak to— jest urzednikiem! «Wszak urzednik
co$ wigcej znaczy nizeli ogrodnik!

Pan Piotr zmarszczyt czoto. Poprawiwszy pla-
ster na brodzie, odpart z cala powaga:

— Bluznisz moje dziecko. Sama niewiesz co mo-
wisz. Kazdy stan jest dobry, jesli czlek poczciwie
pracuje. Ale o Symforku tego powiedzie¢ nie mo-
zna. Niczego si¢ nie uczyl, tylko kawal sukna
zgrabnie na grzbiecie nosi¢. Za to za$ nic nie pla-
ca, przeciwnie drogo kosztuje. Jest on skrybentem
w kancellarji, jak wyrobnik, ktéory na dni tylko
zgodzony.” To nie znaczy by¢ cztowiekiem, ale ma-
szyna, ktora dziennie tyle a tyle liter ma nagryz-
moli¢ takich samych, jak ma przed soba na formu-
larzu. Jezeli czlowiek do niczego nie jest zdolny,
tylko do takiej maszynkowej roboty, to lepszy od
niego jest parobek, ktéry przeciez konmi, motyka,
i rydlem wedlug swego upodobania kieruje i przy
tern co§ przemysliwa! Pawet co innego. Obraca
praca i kapitalikiem....

Filipcia na te stowa zalala si¢ tzami. Postac
brukowego eleganta stang¢ta obok narobionej po-
staci Pawla! Rozumie si¢, ze Pawel wyszed?t jak
najgorzej na tem pordéwnaniu!

Dtugi czas patrzal pan Piotr rozrzewnionem
okiem na ptaczaca jedynaczke, poprawiajac od
czasu do czasu usuwajacy si¢ plaster z brody, az
wreszcie rzekl:

Goz ci¢ tak ngci do tego prdzniaka?

— Niewiem, ale wiem, ze bez niego zy¢ nie
moge! odpowiedziata $§réd tkania Filipcia.

Tam do kata! Czy cztowiek jeden z dwoch
ludzi si¢ sklada?

. Symforcio méwit, ze w mito$ci tak si¢ rzecz
ma!

A— Grwaltu, toz juz mitod§¢ jest miedzy wami?
Krzyknat pan Piotr a szmat chleba odpadt odbrody.
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A jusciz .ze jest, kochany tatunciu! wysze-
pneta Filipcia i spuscita oczy.

Pan Piotr otarl pot z czola. Przypomniawszy
sobie jednak, ze mito$¢ w dzisiejszem znaczeniu
tego stowa nie znaczy jeszcze tyle, ile dawniej
znaczy¢by mogta, uspokoil si¢ nieco i rzekkh:

— Wciaz on tylko tak tak.... wzdycha do
ciebie!

— Tak... on wzdycha do mnie... aja... ja tak-
ze wzdycham!

— Wazdychasz... przeciez nie do niego! Wzdy-
chasz do Pana Boga.

— Tak tatunciu. W zdycham do Pana Boga, §wig-
tego Pawta i... Symforcia.

— O $wietych nie mowi si¢ tak poufale: do Sym-
forcia — ale do §. Symforjana.

_Filipcia zamilkta. Panu Piotrowi zaczeta krew
ciec po brodzie.

_— Dla czegdéz moje dziecko, niezapytata$§ si¢
pierwej kogo, niezasiggta§ rady, jak to dawnicy
u nas w rodzie bywato.

— Wtlasnie zem to uczynila, kochany tatunciu,
pytalam — kukutki!

— Kukutki? I c6z kukutka odpowiedziata?

— Wszystko dobrze. Najprzéd ze Symforcio
mnie kocha, Zze z nim bedg szczeg$liwg. Za Pawelka
i$¢ mi niekaze, bo Pawetek nigdyby mnie nie uszcze-
$liwit!

Pan Piotr mys$lal nad tem chwil kilka. Przylepi-
wszy napowr6t plaster do brody, ozwat sig:

— Wigc to wszystko wykukata ci kukulka!

— Tak tatunciu!

Znowu mySlat czas- niejaki pan Piotr.

— Czy mowita§ komu o tej wyroczni kukultki?
zapytal po chwili.

— Nikomu nie mowitam!... Tylko razu jednego
gdy$my w ogrodzie oboje byli—

— Co to znaczy ,,0boje”?

-- Ja i.. Symforcio!... Ot6z wtedy mowitam Sym-
forciowi, a on dtugo nadtem myslat i w koncu po-
wiedzial mi," ze tradycje wiele znacza w familji i ze
ich dusza i cialem trzymacd si¢ trzeba! Kiedy kukut-
ka nic przeciw naszemu kochaniu nie ma, to i ojciec
nic mie¢ nie moze.

Pan Piotr pokiwal glowa i uSmiechnal si¢: Po
chwili rzekt do corki:

— Jak widze, ten twdj Symforcio, to zgrabny
chlopiec. Ale mnie nie oszuka! Dla czego to on
pierwszy nas nie znal, kiedy$my byli ubodzy? Do-
piero gdy si¢ dowiedziat o skrzyni pelnej pieni¢dzy,
przyszedt do ciebie i nazywa ci¢ kuzynka! Nie z to-
ba, ale ze skrzynig moja chce on si¢ ozenic!

— Uchowaj Boze kochany tatunciu, przerwata
Filipcia, on po sto razy to mi powtarzal, ze nie pra-
gnie zadnego majatku, ze mnie wezmie chocby tyl-
ko w koszuli....

— Et! przerwal pan Piotr i machnat reka, to jest
wszystko terefere! Zreszta,ja niechce stawaé¢ w dro-
dze twojemu szczesciu. Wyroczni kukutki lekce-
wazy¢ nie mozna. Jutro o godzinie pigtej po po-
tudniu podjdziemy oboje pod jesion i zapytamy ku-
kuiki. Jezeli na korzy$¢ Symforka odpowie, to niech
si¢ dzieje wola Boza!

Filipcia ucatowata reke ojca i skoczyta z radosci,
bo byta pewna, ze kukutkakaze jej i$¢ za Symforcia.

@d. c. n.)



Robert Stephenson.

Byt synem znakomitego Jerzego Stephensona, pierwsze-
go, ktéry zbudowat lokomotywe¢ i upowszechnit koleje zela-
zne i cho¢ pochodzit z biednego stanu, z postugacza przy
machinach parowych, w kopalniach weggla kamiennego —
doszedt do ogromnego majatku zawartego w kopalniach
wegla i fabrykach zelaza. Robert zwany Stephensonem mtod-
szym wstapit w $lady ojca 1 poswigcit si¢ takze inzenerji
i mechanice. W swoim czasie zbudowal najlepsza lokomo-
tywe, za co dostat 3,000 rs. nagrody. Nastepnie budowat
wiele drég zelaznych w Anglji, Francji i Szwajcarji, posta-
witkilka pigknych mostow inakreslitplan drogi zelaznej przez
migdzymorze Suez. Najslawniejszem atoli jego dzietem byt
most rurowy lub tubowy zwany Brytanja, rzucony migdzy
Anglja a wyspa Anglesey po nad zatoka Convay i kanal
Menai. Most ten
sktada si¢ zolbrzy-
miej rury z blachy

zelaznej , opartej
nakamiennych fila-
rach, wewnatrz
ktorej to rury
przechodzi kolej
zelazna. Most za-

czety wroku 1847
ukonczonym zostat
w roku 18 50; dtu-
go$¢ jego -wynosi
stop 2,245. Od
czasu wybudowania
tego mostu, rozpo-
czglty si¢ w Euro-
pie i w Ameryce
upowszechnia¢ mo-
badz
tubowe czyli ruro-
we, badz tez, co
cze$ciej, mosty ze-
lazne kratowe, 1zej-
sze od tubowych
i fatwiejsze do zbu-
dowania, a pod
wzgledem trwato-
$ci nie ustgpujace

sty zelazne

pomig-
takie

tubowym,

dzy innemi

zelazne mosty kra-

towe wdwocli miej-

scach znajduja si¢

na Wisle: pod Tczewem i pod Warszawa.
Najwigcej atoli mostow zelaznych liczy Ameryka. Mosty

zelazne nad murowanemi maja te przewagi: sa lzejsze, nie-

potrzebuja zbyt silnych fundamentéow i wielu filarow a tem-

Wzglad ten ostatni bardzo wiele

sta-

samem i taniej kosztuja.
znaczy, tanio$¢ dozwala na upowszechnienie mostéw
tych, a mosty stale sa jak wiadomo ogromnem udogodnie-
niem i prawdziwem dobrodziejstwem. Stephenson wiec
ktory dal poczatek tym mostom, dat jednoczesnie sposob
wykonywania owych udogodnien i dobrodziejstw a tym spo-
sobem zastuzy! sobie na uznanie ogoétu. Stephenson uro-
dzony w roku 1803, umart w 1859 r.
Al M.

Robert stephella,,,,.

RZECZ O TYTONIU.
(Ustep I-y).

Uzywanie tytoniu tak si¢ upowszechnito, ze mato znaj-
duje si¢ dzi§ me¢zczyzn, ktérzyby nie ulegali temu zwyczajo-
wi. Co wigksza, juz nawet kobiety i mlodziez zaledwo wy-
chodzaca z lat dziecinnych, puszczaniem dymu z tak zwa-
nych papieroséw, marnuja czas przeznaczony do nauk i za-
trudnien wilasciwych wiekowi i ptci swojej. Nie potgpiamy
bezwarunkowo palenia tytoniu z umiarkowaniem, w porze
i miejscu wlasciwem, powstajemy tylko na naduzycie prze-
chodzace w nalég, ktory szkodzi zdrowiu, zanieczyszcza
cialo, zajmuje czas, wyniszcza kieszenie, a niekiedy przy

nieostrozno$ci, staje si¢ powodem smutnych wypadkéw
pozaru.
Kiedy wigc tytofi gra taka rol¢ w powszedniem zyciu

naszem, sadzimy,
ze nie odrzeczy be-
dzie skresli¢ krotka
jego historje.
Rodliny do ro-
dziny Tytoniu na-
lezace, z malym
wyjatkiem wszyst-
kie sa jednorocz-
ne. Liscie ich sa
niedzielne, lanceto-

wate, z oatlemi
brzegami i dos¢
soczyste. Korony

kwiatow o 5 preci-
kach, roéwnie jak
kielichy na pigé
czgéci  podzielone.
Linneusz policzyt
tyton do rodziny
naturalnej ros$lin,
ktore nazwat po

dejrzanemi. W niej
mieszcza si¢ Blekot
(Hyosciamus), Bie m
lun  (Datura), Po-
krzyk (Belladona)
i wiele innych ziét
jadowitych. Pomi-
mo to, kartofle na-
leza takze do tej
rodziny. Tyton
W stanie S$wiezym
malo ma zapa-
chu i smaku, liscie jego dopiero po wyschnigciu, nabie-
raja odurzajacej woni i bardzo ostrego a gorzkiego smaku.
Ojczyzna tytoniu réwnie jak kartofli, jest Ameryka.

Kiedy zwazymy, ze ro$lina ta nie ma ani jadalnego owo-
cu, ani korzenia lub innych cze$ci stuzacych ku pozywie-
niu; ze nie zaleca si¢ ani pigkng powierzchownos$cia, ani
przyjemnym zapachem, ze przeciwnie ma smak niemity
a uzyta wewnatrz, sprawia nudno$ci, wymioty, zawrot gto-
wy a niekiedy i $mier¢ sprowadza, — dziwi¢ si¢ zaiste na-
lezy, ze przy tak niekorzystnych wtasno$ciach mogta si¢
sta¢ przedmiotem obszernego handlu,
zrodtem dochodow panstw, oraz dostarczy¢ zajgcia tysia-
com ludzi, a miljonom $rodka codziennej rozrywki. Smia-
to powiedzie¢ mozna, ze tyton jest w historji ros$lin przy-
ktadem niespodziewanego i niezastuzonego wyniesienia.

Hiszpanie przybywszy do Ameryki, znalezli tam tyton:
wedlug podania podrézopisarzy, tuziemcy uzywali liSci je-
go jako lekarstwa gojacego rany, a na dworze meksykan-

starannej uprawy,



skim palono cygara. Ten sam zwyczaj Anglicy zastali
w Wirginji, zaktadajac tam swoje osady. Zdaje si¢ jednak,
ze Europejczycy poznali tyton po raz pierwszy na wyspach
Antylskich, gdyz nazwa Tabako, jest tameczna i wlasciwie
oznacza rurke, przez ktoéra wciagano dym tytuniowy, nie
za§ sama rosling, ktéora po amerykansku nazywa si¢ Yete,
a po perawiansku Sayri. Mylnem wigc jest, pomimo swego
upowszechnienia mniemanie, jakoby tytun wzigt nazwe¢ swo-
ja od wyspy Tabago.

Wtoch Benzeni, ktory od r. 1542 — 1556 podrozowat
po Indyach zachodnich, w p6t wieku po odkryciu Ameryki,
doktadnie opisal uzycie tytoniu. Wkrdotce potem, bo wr.
1559 tyton byt wprowadzony do Lizbony jako ro$lina le-
karska, a posetl francuzki w Portugalji Nicot, od ktorego
nazwiska nadano tej roslinie botaniczne miano, Nicotiana,
postal jej nasienie krolowej Katarzynie Medicis, od czego
liScie tej ro$liny otrzymaty we Francji nazwe ziela krélowej
matki (herbe de la reine mdrej, we Wloszech za$§ nazywano
je, herbe de St. Croix i herbe de Ternabou, gdyz Nunciusz
papiezki w Lizbonie St. Croix i poset francuzki Ternabou,
do Witoch je wprowadzili. W r. 1586 z osady =zatozonej
przez Waltera Italega, w Wirginji, przywieziono tyton do
Anglji, a towarzysz Ralega, Hariot, podaje, ze Anglicy na-
uczyli si¢ pali¢ tyton od Indyan. Wkrotce potém uzycie
tej ro$liny przeszto do Holandji, Francji, Hiszpanii, Por-
tugalji i dalej az do Turcji, Persji, Chin, i Japonji. Juz
wr. 1601, to jest zaledwo w 50 lat po wprowadzeniu tyto-
niu do Portugalji, palono go na wyspie Jawie i w Chinach,
w Japonji za$, jak si¢ zdaje, wprzod jeszcze uzywaé go
zaczeto.

Jak kazda nowos¢ i tyton ulegt przesladowaniu, znalazt
jednak gorliwych zwolennikéw i obroncow. Jednym z naj-
ciekawszych pomnikoéw tego rodzaju jest diatriba krola ang.
Jakoba I-go przeciwko paleniu tytuniu: ukazata si¢ ona
w 1619 r. pod napisem Misokapnos, a napisana w stylu
dysput scholastycznych owego czasu. Uczony krol wskazuje
naprz6d na nieprzyzwoito§6 aby narody cywilizowane przej ¢
mowaly zwyczaje barbarzyncow i stara si¢ dowie$¢, ze uzy-
cie tytoniu jest szkodliwe zdrowiu, ostabia ciato, przytepia
umyst, pocigga za soba nieochg¢dostwo i nieprzystojnym jest
zwyczajem w obec towarzystwa dobrego tonu, ze jezeli
zwyczaj ten wzrastaé¢ bedzie, to i kobiety zostana zmuszone
uzywaé¢ go, gdyz inaczej niepodobna im begdzie obcowanie
z m¢zami przesigklem! nieprzyjemna tytoniowa wonia.

Jednoczes$nie prawie z edyktem krola Jakoba I-go za-
braniajacym uprawe¢ tytoniu w Anglji; Jezuici w Polsce
w piSmie pod nazwa Antimisocapnos stangli w jego obro-
nie. Zreszta czas okazal, ze nagana tytoniu byla glosem
wolajacego na puszczy; uzycie jego bowiem w Anglji do-
szto do wielkich rozmiaréw i dopiero w pierwszej polowie
uplynnionego stulecia, zmniejszyto si¢ nieco; osoby bowiem
lepiej wychowane, zacz¢ty uwaza¢ za nieprzyzwoito$é pale-
nie tytoniu w wyzszych towarzystwach. Natomiast weszlo
w zwyczaj zazywanie tabaki najkosztowniejszych gatunkow.
A kiedy niejaki Rafat Thorius w 1628 r- napisatl hymn na
pochwate tytoniu, Papiez Urban VIII, pod kara exkomu-
niki, wzbronit zazywaé tabake w kosciele.

Jednym z powodow upowszechnienia tytuniu byta tat-
wos¢ z jaka ta roslina udawata si¢ na rozmaitymi gruncie
i w rozlicznych klimatach; granice bowiem jej uprawy do-
chodza do 62— 63° szer. p6in. w Skandvnawji t. j. do m.
Bergen w Norwegji. Uprawiaja je wigc w Europie, Afryce
i Azyi. Pomimo to w niektérych krajach wzbraniajace
rozporzadzenia Rzadow, stawaty na przeszkodzie do jej roz-
powszechnienia; préocz tego w widokach finansowych nato-
zono optate od uprawy, wywozu i sprzedazy tytuniu; han-
del nim w niektéorych krajach stal si¢ wylaczng wtasno-
$ciaRzadu, a przez to produkt ten doszed! do cen wysokich.

Wybornych gatunkéw tytoniu dostarcza Ameryka. Styna
nim szczegdlniej Wirginja, Karolina, Venezuela i Kuba. Sa-
ma Anglja sprowadza z Ameryki rocznie trzydziesci kil-
ka miljonéw funtow. Z Brazylji takze wiele go wywoza; sa-
me okolice Rio-Janeiro dostarczajg innym czg$ciom $wiata
rocznie do 3 miljondw funtow. W Europie tytun najstaran-
niej si¢ uprawia w Holandji, Flandrji, Alzacji, w prowincji
Pfalz i w Wegrzech, ale najlepiej sie udaje i jest najwigcej
poszukiwany, turecki. Na wyspie Jawie sadza tyton w go-
rach do wysokosci 2— 3000 stop, nakoniec pielegnuja go
w Chinach, Japonji, a nawet w Australji.

Cygara kazdemu dzi§ znajome, upowszechnity si¢ w Eu-
ropie dopiero od poczatku XIX wieku, lecz daleko pierwej
uzywali ich Hiszpanie. Gatunki cygar sa bardzo rozmaite,
roznig si¢ ksztaltem, wielko$cia i barwa, sa tez na rozmai-
te ceny, a niektore bardzo drogo si¢ ptaca. Najlepsze po-
chodza z St. Domingo, wyspy S-go Tomasza, Kuby, a mia-
nowicie z Hawanny, gdzie niedaleko miasta tegoz nazwiska,
Anglik Wodwil zatozyl stynna ich fabryke¢. Cygara hawan-
skie odznaczajg si¢ przyjemnym dla amatoréw aromatem,
ktory ma im nadawac skrapianie odorem rosliny znajomej
w Botanice pod nazwa Eupatorium aromatisans. Cygara ro-
bione w Europie ze sprowadzanych z Ameryki lisci tytuniu,
nigdy niewyrdéwnaja w dobroci, urzadzonym na miejscu.
W ogdlnosci cygara miernych nawet gatunkéow im diuzej
w suchem miejscu sg przechowywane i lepiej skrgcone, po-
prawiaja si¢ i nabieraja zapachu.

Niektorzy wiasciciele ziemscy w potudniowych guber-
niach Cesarstwa z nasion amerykanskiego tytoniu, " otrzy-

muja produkt wcale niezty. Gustaw Belke.

Przypisek od Redakcji.

Ustep Il artykulu ,, Rzecz o tytoniu”, napisany
przez Daniela Neufelda, zawiera¢ bedzie blizsze
szczegoOly o tej roslinie, traktowanej ze stanowiska
jej kultury; trzeci za$ i ostatni napisany przez §. p.
Jozefa Gluzinskiego, mowi¢ bedzie: o szkodliwym
wplywie tytoniu zdrowie na ludzkie.

KORESPONDENCJA OD REDAKCIJI
Opiekuna Domowego.

— Panu L H. Artykutlu Panskiego ,,0 duchach,” drukowaé
nie bedziemy, gdyz wiara Panska w widzenie swego brata po
$mierci nieopiera si¢ na zadnym przekonywajacym dowodzie, afakt,
ktory$ nam opisal, nie uwazamy wcale za nadnaturalny, ale za
prosty wynik fantazyi i rozbudzonej wyobrazni. Fotografja zas
ducha dotaczona do artykutu, $miech tylko wzbudza, gdyz nie-
ebee nam si¢ wierzy¢, aby duch cztowieka po $mierci miat jesz-



cze pretensja uwieczniania, za pomoca, Kamery-obscury swego
oblicza. Radzimy Panu przeczyta¢: ,,Fantazyjne objawy zmysto-
we“ p. Szokalskiego; co w za$ do re¢kopismu i przestanej nam
fotografii, mozesz je pan z Redakcji Odebrac.

Czytelnikowi z Leszna. Zapytujesz Pan czy jest mozliwem,
zeby w. niektorych miejscach, naprzyktad w piwnicach, mogto
by¢ cieplo w zimie a zimno W lecie, i jak sobie to odwrotne
dziatanie cieplika wyttdmaczy¢? OdpowiedZz na to bardzo prosta.
Przypu$s¢my ze W pewnem miejscu panuje przez caly rok jedno
stajna temperatura np. 8 stopni ciepta, rzeczg jest
jezeli na dworze jest kilkanascie stopni zimna, to w takiem
miejscu bedzie stosunkowo cieplo, a jezeli na zewnatrz jest
dwudziestokilko-stopniowy upal, to tam bedzie bardzo chtodno.
Nie potrzeba tutaj zadnego odwrotnego dziatania cieplika, po-
trzeba tylko jednostajnosci, gtdwnym za§ warunkiem przy budo-
wie piwnic jest to zeby si¢ w nich przez caly rok jednostajna
temperatura utrzymywaé¢ mogta, dla tego tez piwnice tego ro-
dzaju nietylko istnie¢ moga, ale powinny.

— Prenumeratorce naszej z kantoru W. Gliicksberga. Powiastke
p. n. Czarny charakter, ktora umiescimy, racz pani uwazac za
dotrzymanie obietnicy danej na banhofie Drezdenskim.

— Czeladnikowi Krawieckiemu ze Starego Miasta. Zapytujesz
nas Pan co to jest Emancypacja kobiet? i czego chca te eman-
cypowane panie? Co'to jest — jeszcze z biedy wytldomaczy¢ mozna,
ale czego one chcg — tego i same pewno nie wiedza. Emancy-
pacja, jestto wyzwolenie, wylamanie si¢ z pod pewnych praw
i obowiazkow, kobieta emancypowana chce byé¢ wszystkiem,
wyjawszy kobieta; przemoca wdziera si¢ w prerogatywy mez-
czyzn, a najzupelniej zapomina ze Stwoérca inne jej cele prze-
znaczyl, by¢ mezczyzna, nie podzielajac jego trudow, nie cbce
by¢ kobietg, bo si¢ obawia szczytnych obowiazkow zony, mat-
ki i gospodyni; stowem kobieta emancypowana, jest to kawka
w pawich piérach: pawie z niej szydza, a kawki ja dziobia.
Strzez Boze, biednemu cztowiekowi spotka¢ na drodze swego
zywota emancypantke!

oczywisty, ze

Czyniagc zadosy¢ zadaniu zglaszajacych si¢ Prenumerato-
rom, zawiadamiamy ich, iz w ciagu IV kwartatu rb., wystali-
$my powtdrnie wedle wskazanych adressow, brakujace im poje-
dyncze numera ,, Opiekuna Domowegoll jako to:

Z roku 1866 i lat poprzednich.

Sarosiek Joz. Stacja Grodno, r. 1866, Nr. 22. — Gorczynski
Jul. Kutno, r. 1865, Nr. 49, r. 1866, Nr. 33.— Weltman, W to-
ctawek, nr. 49, 50.

Z roku 1867.

Bochwic Ot. Stacja Nie$wiez, nr. 19. — Paderewski Jan. Za-
stawi., nr. 16, 18,— Ks. Plkalski. Nowy Radomsk nr. 22, 34.—
Krasnosieiski Jak. Czigiryn, nr. 12, 14,— 17, 23, 24, 25 — 1'eni-
sowski. Praszka, nr. 29, 36— Sarosiek Joz. Grodno, nr. 26. —
Gni azdowski J6z. Sokotéw, nr. 29.— Gorezyfiski Jul. Kutno, nr. 3.
Jasieniecki flip. Nowomirgoréd, nr. 2,8,9, 14— 16.—de Krauze
Gust. Bar, nr. 13, 20, 38. — Ks. Senefiko Fr. Krzywe Jezioro,
nr. 17.— Gordzlaikowski fud. Krupka, nr. 35.— Godlewski Fr. Sza-
wle nr. 7 17. — Modzelewski Teo. Dzuryn, nr. 35.— Baginski
lg. Krasitéw, nr. 27 dowtlacznie 32. — Suchecki Tad. Radomsk,
nr. 7. Zarska. Ostrowiec, nr. 14. 15.— Stokowska M. Gozd-
kéw, nr. 21. — Butkiewicz Em. Lida, nr. 20. — Ks. Wypowski,
Kielce, nr. 38,48;— /.adarnowska, Stonim, nr. 21, 33, 48.— Sarosiek
J6z., Stacja Grodno, r. 1866 nr. 22. — Gorczynski Jul. Kutno r.
1865 Nr. 49, r. 1866 nr. 33. — [ roku I8G7 — Bochwic Ot. Stacja
Nieswiez nr. 19;— Padarewski Jan, Zastawl nr. 16, 18;>— Ks. Pi-
kalski, Nowy-Radomsk nr. 22, 34;—itd. itd.

ROZMATOSCI.

Kalendarze tanie na rok 1868.
Dawniej wychodzito

Wyszto ich dwa.

ich wigcej i rozchodzity w kilkunastu
tysigcach egzemplarzy. Dzi$ i potowa tego nie wychodzi.
Ludzie sa w biedzie, robig oszcz¢dnosci na tem co si¢ im
zbytkiem zdaje, niestety! i ksiazki i nauke¢ jeszcze u nas
nicktorzy do zbytku zaliczaja.

Z dwoéch Kalendarzy jeden nosi naoktadce nazwe¢ Rodzin-

pomimo przywtaszczonego sobie tytutu, jest sobie matla
ksiazeczka, z ktorej niczego si¢ niemozna nauczyé. Gdyby
kosztowal pig¢ groszy miatby zalet¢ tanio$ci i przyst¢gpno-
$ci; przy terazniejszej atoli cenie 10 kopiejek nie zasluguje
wcale na uwage.

Co innego Kalendarz Rodzinny na r. 1868. Ten w ogdle
zastuguje na pochwatg. Daje duzo rad i wiadomos$ci a tanio
kosztuje— przytem druk i papier nie zty, a drzeworyty nad-
spodziewanie tadne — jak w zadnym dotychczas ztotowko-
wym kalendarzu jeszcze nie bywaty. Po wypisaniu $§wiat
idzie artykutl objasniajacy Spowiedz $wigta przez ksigdza
Osieckiego. Nastgpnie ida o kantyczkach, troch¢ za pobie-
zny opis, widok Ptocka z opisaniem, co jest bardzo
wtlasciwem jako poznajamiajacem z krajem czytelnikow,
Dalej ida
powiastki do§¢ liczne. Nagla pomoc bytaby dobra, gdyby
niebyta podang za oryginalng cho¢ jest tlumaczona. Casus
fatalis jest do$¢ dtuga humoreska, cho¢ w niej tylko jedna
scena djabla z karczmarzem jest troch¢ humorystyczng —
zreszta jest przerobienie znanej dykteryjki z bezpotrzebnym
dtugim wstepem. Za to Marek Przygoda opisany przez Zofig
z Brzozowki, podobal nam si¢ bardzo; a podobat nam sig
nie samem obrobieniem, ktéoremu troch¢ na wdzigku bra-
kuje,

a zna¢ swoj kraj jak najlepiej kazdy powinien.

ile wskazaniem czem to nie jeden zubozaly staé sig
moze, ile dobrego uczynié¢ jest w stanie, nakoniec wiernym
opisem stanu okolicy nad rzeka Niewieza. Marnotrawca
przez Juljusza Starkla jest bezwatpienia najlepsza z po-
wiastek Kalendarza, odznaczajaca si¢ wielkim interessem,
effektownos$cia, moralno$ciaq— powiastka ta na dlugo zosta-
czytelnikow. Tak samo pochwali¢ trzeba
powiastk¢ Marji Poptawskiej pod tytutem Palec Bo&ky. Reszta
powiastek nieodznacza si¢ niczem ni ztem ni dobrem.
Zycioryséw dobér jest bardzo dobry. Klonowicz poeta

z czasow Zygmuntowskich, Karol hr.

nie w pamigci

Brzostowski
i rolnik, Karol Malcz ztotnik,

znany
Jozef Fraget
.fabrykant wyrobow platerowanych, Stephensonowie Jerzy,
pierwszy, ktory droge¢ zelazng wybudowat syn jego
Robert znakomity inzejnier zreszta Ryszard - Lenoir znani
rzemies$lnicy francuzcy — wszystko byli to ludzie warci po-

dobroczynca

i

$miertnej wzmianki i godni stuzy¢ nam jako wzory pracy,
nauki, cnoty i wytrwalosci. Oby wielu z czytelnikéw za-

znajamiajac si¢ z zyciorysami tych znakomitych megzow,
zapragngto jednoczesnie im dorownac.

Wierszykow znowu bezwarunkowo pochwali¢ niemozna
Chatka przy moscie ma wiersz gladki
sens moralny, Jak Kuba

najlepszych,

ale gdzie w niej

Bogu Swiderskiego nalezy do
a juz o Przysiedze to tylko stowami samego
autora wyrazi¢ si¢ mozemy, ze jest w nich,, ciemno, gtucho
i mglisto”. Wiadomo$ci z Nauk przyrodzonych, zebrane
przez p. Kamiefiskiego i ozdobione drzeworytami sg zupel-
nie w swojem miejscu. Wycieczka po niebie choc cickawa
, ale za sucha. Rzeczy domowego uzytku, i opisy Wystawy
Paryzkiej i warszawskiej rolniczej sa do$é¢ ciekawe, szcze-
gblniej atoli uwadze czytelnikowi polecamy dwa artykuty
Domowg  gimnastyke dla
mowlgt. Rady zawarte w dwoch tych artykutach warte sa

jak najrozleglejszego zastosowania.— W ogdle powtarzamy

i o sztucznym pokarmie nie-

raz jeszcze, Kalendarz ten pomimo nieuniknionych nie od Re-
dakcji zaleznych czgsto brakow i usterek, odznacza si¢ go-
dnym pochwaly uktadem i doborem artykutdow.

— Odwaga kobieca. Powiadaja ze kobiety sa mniej od-

nego— drugi Domowego. Pierwszy kosztuje ztotowke (kop m Wazne niz mezczyzni; pomingwszy juz to, ze odwaga niewie-

Kalendarz Ro-
dzinny jest nastgpca Domowego z r. 1867 — Kalendarz
Domowy tegoroczny przybrat

15)— drugi dwadziescia groszy (kop. 10).

sobie bezprawnie nazwg, bo

myslat ze podszywszy si¢ pod firme¢ lepszego Kalendarza
i sam si¢ stanie lepszym. Sprawdzilo si¢ jednak przystowie:

ze kaptur nie czyni mnicha; Kalendarz Domowy na r. 1868

$ciawyraza si¢ zwykle w inny sposob niz umegszezyzn, mo-
zemy zacytowaé¢ nie mato czynéw kobiet dowodzacych praw-
dziwie mezkiej energji i w

o jednym z takich §wietnych przyktadow

$miatosci. ostatnich czasach
odwagi kobiecej
donosza dzienniki amerykanskie, z tem zastrzezeniem iz cate

wydarzenie nie jest kaczka dziennikarskg.



Znane s3 czytelnikom naszym opisy podziemi Paryza
i Londynu, ktéoremi sa odprowadzane §cieki nieczystosci tych
miast olbrzymieli. Fantazya Wiktora Hugo w Nedznikaoh
wyczerpata wszystkie posgpne farby grozy, obrzydzenia, na
odmalowanie wedrowki po tych miejscach, gdzie stopa ludz-
ka ze zgroza tylko chwiejny krok postawi¢ moze. A jednak
sa ludzie, ktorzy dla zysku odwazaja si¢ na podobne wyciecz-
ki, a nawet czynig z tego rodzaj rzemiosta—prawda ze nie
kiedy optacajacego si¢ miljonami, jak to wtasnie mialo miej-
sce w Nowym-Yorku, gdzie podobne kanaty istnieja. Otoz
0 tych Nowo-Yorkskich $ciekach krazyto podanie iz, nie-
jaki Szwartz przed laty zwiedzit te straszne podziemia, w na-
dziei nie zlego zysku. Jakoz wynidst on rozmaitych znale-
zionych przedmiotow za 25,000 do-
lar6w, lecz o mato swej zdobyczy
nie przyplacit zyciem, zbladziwszy
bowiem w ciemnym labiryncie, tylko
wypadkowemu znalezieniu otworu
winien byt swoje ocalenie. Odtad
nikt juz nie powtarzal tak niebez-
piecznej proby, az obecnie udata si¢
ona z niemalym skutkiem pewnej
odwaznej dziewczynie. Byla nig Ma-
ry Woker, siedmnascie lat liczaca
mieszkanka Nowego-Yorku. Na kil-
ka tygodni przed tem przypadko-
wym sposobem, dostat si¢ jej ury-
wek gazety, z ktora zawinigty byt
jakis towar, z opisem poprzedniej
wyprawy Szwartza. Mysl ta nie od-
stgpowata jej juz na chwile i prze-
szta w rodzaj a cheac
potozy¢ koniec, zwierzyta si¢ z niej
bratu ijednemu ze swychznajomych
p- Gradi, ktorzy po niejakiem wa-
haniu, zgodzili si¢ wzia$¢ udziat
w wyprawie. Udato im si¢ wydostaé
plan $ciekow miejskich, ktory Scisle

monomanji,

zbadali, oznaczyli kazdodzienng prze-
strzen poszukiwan i kiedy przygo-
towania byly juz skoficzone, grono
zapuscito si¢ w podziemia przez
okno wychodzace nad rzeczka Aest.
Kazdego dnia cztonkowie wyprawy
schodzili si¢ w oznaczonych miej-
scach na przecigciu utworzonem
przez rozgal¢zione kanaly. W kilka
dni wszystkie worki wzigte z sobg
mieli juz pelne. Mis Mary otrzyma-
ta polecenie odniesienia tych skarbow

I prosze tu twierdzi¢ teraz, ze kobiety nie sa odwazne!
— Stare Suknie i Nowy materjuf. Nie ma nic podobne-
go na catlym S$wiecie jak Gielda starych sukien na Haunds-
dicht w Londynie. Z tej niezréwnanej halli, rozchodza si¢
ubiory na rézne strony kuli ziemskiej, ona to dostarcza ma-
terjalu do wyrobu nowego rodzaju materyj, zwanych Schod-
dy i Mungo, a co znacza te dwa nazwiska zaraz opowiemy.
Schoddy jest wyrobem ze starej przgdzy wetnianej, nie-
uzytecznych juz lub podartych surdutow, paletotow, spodni,
chustek, czapek, flaneli i tym podobnych prawie nic nie war-

tych czeg$ci ubiorow, zgota ze wszelkich szmat welnianych.
Mungo produkuja z odpadkéw nowych materji wetlnia-
nych. Strzgpy, obcinkii galgany, ktéremiby nawet ostatni
zebrak pogardzil, przechodza z tej
halli do urzadzonych na ten cel fa-
bryk, gdzie po wymyciu, wyczesa-
niu, greplowaniu, zostaja przerobio-
Z dodaniem
nabierajg wy-*
sokiej warto$ci, z ktérych nastgpnie
produkowane sa wielce pozyteczne,
a ztad poszukiwane ptlaszcze, pale-
toty, chustki, spodnice, kotdry,
ktorych to nie wstydza si¢ nosi¢ bo-
gate warstwy ludnosci a nawet dan-

dysi.

Trzy angielskie miasta, Dewsbu-
ry, Batley i Leeds wyrabiajg rocznie

ne na nowe postawy.
troche¢ nowej welny,

na swych warsztatach tyle materjatu
ze szmat welnianych, ile moglyby
dosfarczy¢ 8 milionéw owiec no-
wej welny na Schoddy. Cena 1-go
tokcia tej materji jest od 27 kopie-
jek do 2 rs. 70 kop. Przemyst ten
przeniost si¢ juz do Niemiec, lecz
dopiero w zawiazku zostaje. Cieply
i pigkny pozér majacy Schoddy,
oraz Mungo, stal si¢ dobrodziej-
stwem dla ludno$ci zwlaszcza w kli-
macie, gdzie od 7 do 8 miesigcy
zimno panuje, a dla klass ubozszych
istng opatrzno$cia, ktoéra wyobraza-
ja dwaj wynalazcy, i od ktoérych tez
materjat ten jest nazwany.

Dtugi czas marnialy niezliczone
kawatkow
i szmat welnianych. Dopiero od 6
lat wynaleziony proces na korzys¢
mass zdotal je spozytkowaé. Jest to
nieprzeparty dowod, ze do postgpu

funty drogocennych

do domu, gdy bratjej i Gradi nic ustawali dalej w poszuki- w cywilizacyi niezawodnie przyczynia si¢ postep w fabry-

waniach. Odwazna dziewczyna wykonatarozkaz, wyproznita
kolejno worki i powrdcita powtdrnie. Szes¢ workow jeszcze
przybyto do pig¢tnastu poprzednich, gdy pewnego wieczora,
Gradi nie zjawil si¢ na umoéwionem stanowisku. Odtad nie
,widziano go juz wcale i nalezy przypusci¢ ze padt ofiarg pod-
ziemi. Wtedy rodzenstwo zdecydowato si¢ opusci¢ podzie-
mia i zaniecha¢ dalszych poszukiwan. Zreszta plony przeszty
1tak wszelkie oczekiwanie; znalezione bowiem przedmioty
oszacowane zostaly na warto$¢ pottora miljona dolaréw—
dwunastu miljonow ztotych! Miedzy wieloma drogocennemi
przedmiotami, wymieniaja brylantowy pierScien wartosci
16,000 dolaréw i dwa inne po 5,000 dolarow, i pottuzina
po 3,000 dolarow. Mis Woker ijej brat dzi§ bogacze
dzigki swej odwadze i dowcipnemu pomystowi, zamierzaja
wynie§¢ si¢ do Anglii, gdzie posiadaja rodzing.

kach wszelkiego rodzaju, i niech co chca glosza rozmarzo-
ne poezya glowy, ludzkosci
prawdziwie zlote ustugi.

Jak w naturze nic nie ginie, lecz w nowej postaci odra-
dza si¢, tak tez zestarych rupieci i strzgpow,jawia si¢ no-
we, posiadajace wysoka warto$¢ suknie, i tym podobne wy-
roby. Kazdy dzien przynoszac jaki praktyczny wynalazek,
przynosi razem ulge ludzkosci, czyni zno$niejszem to zycie

wynalazki dzisiejsze oddaja

na ziemi. Teraz sztuczka Mefistofelesa, ktory toczyt wino
z drewnianego stolika, moze w koncu przestanie by¢ zartem.
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